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Цель: Способствовать формированию у детей чувства любви и уважения к финно-угорскому народу, его традициям.
Задачи: 
- развивать интерес детей к истории прошлого.
- воспитывать  благоприятного отношения к традициям и обрядам финно-угорского народа.
- познакомить детей с хантыйским  языком народов Севера  (здравствуйте – « Вуща вула», солнце - «хейро», до свидания- «Па ям вёлум»)
Оборудование: карточки с представителями финно-угорских народов;  разноцветные мешочки, слайды на экране Колибри.
Предварительная работа: разучивание литературного материала, знакомство с представителями различных финно-угорских народов, беседа об особенностях финно-угорского народа.
Ход занятия:
1. Организационный момент.
Воспитатель: Дорогие ребята! Сегодня я хочу познакомить вас с представителями Финно-Угорских народов, чтобы вы научились их любить, уважать традиции этих народов. 
- Для того чтобы занятие наше прошло интересно и увлекательно, я предлагаю вам выбрать картинки с изображением финно-угорских народов и прикрепить на одежду. 
Воспитатель: Молодцы! Я вижу, что вы готовы и мы можем продолжать. Садитесь на свои места.
2. Введение в тему.
Воспитатель: Ребята, скажите, в какой округе мы с вами живём?
( Ответ детей: ЯНАО)
- Правильно. ЯНАО является  частицей нашей страны - России. В нашей стране много округов, республик. Люди, которые живут в разных округах и республиках России, разговаривают на своём родном языке. В нашем округе тоже  есть свой родной язык. Кто знает? Назовите его.
( Ответ детей: ненцы (ненецкий язык), ханты (хантыйский язык)
- Молодцы! В нашем округе тоже есть представители финно-угорского народа - это народ ханты и их язык называется хантыйский. 
И сегодня к нам в гости пришла девочка Югория!
 (Заходит девочка Югория, в национальной одежде народов ханты)
Воспитатель: Давайте поздороваемся с ней на хантыйском языке.
Дети: Вуща вула(Здравствуйте), Югория!
Югория: Вуща вула, ребята!
Воспитатель: Наша гостья побывала в разных уголках нашей огромной страны у нее есть друзья, которые в любую сложную минуту готовы помочь Югории. Как вы думаете, почему?
( Ответ детей: потому что она дружелюбная, уважает их, любит).
 Молодцы! Я думаю, что вы тоже хотите иметь много добрых, верных друзей?
Воспитатель: Ребята посмотрите, Югория к нам пришла не с пустыми руками. А принесла с собой разноцветные мешочки, да какие все яркие, красивые. И наверно не простые.
Югория: Я хочу помочь вам познакомиться с разными народами. Для этого, вы по очереди выбирайте мешочек, а внутри которого есть интересная информация и даже задания для вас.
Воспитатель: выбираем 1 мешочек. Смотрите, ребята выпало название. Финно - Угорские народы.
Слайд 1 (Представители финно-угорских народов)
Финно-Угорские народы – это часть более обширной совокупности народов. Сюда входят такие народы, как: мордва, удмурты, мари, коми, ханты, манси, саамы, карелы, проживающие на севере европейской части, в северной, центральной и южной частях Урала. Все эти народы, объединяет общее происхождение, сходный язык и некоторые элементы в культуре. 
На сегодняшний день представители различных финно-угорских народов мало понимают друг друга, но примерно 6-7 тыс. лет назад их предки говорили на общем языке и занимали большую территорию Урал.
Слайд 2 (Декоративно прикладное искусство) 
Слайд 3 (Орнамент)
Финно-Угорские народы на протяжении длительного времени контактировали со множеством других народов, что обусловило разнообразие их культур и внесло вклад в мировую культуру (одомашнивание оленя, создание лыж, меховой одежды и обуви, оригинальных образцов декоративно прикладного искусства). 
Слайд 4 (природно-этнографический комплекс «НУМ»)
 А вы знаете, что в нашем городе есть природно-этнографический комплекс «НУМ». Может быть, из вас кто-то был там, поднимите руки? 
- Молодцы, ребята! Культурно развиваетесь. А кто там ещё не был, надеемся, вместе с родителями обязательно посетят этот комплекс.
Югория: Я предлагаю перейти ко второму мешочку.
Воспитатель: Открываем 2 мешочек. А там традиции Финно-Угорских народов.
- У каждого народа существует своя традиция. И с некоторыми из них мы с вами сейчас познакомимся.
 Основные традиционные занятия ненцев — это оленеводство, рыболовство и охота.
Слайд 5 (Традиционные занятияе хантов)
 А традиционными занятиями хантов считается речное рыболовство (особенно на Оби, Иртыше, в низовьях их притоков), охота в тайге на пушных зверей, лосей, медведей, оленеводство. Хантыйки занимаются шитьем одежды и обуви. Для этого используют олений мех, замшу, цветное сукно. Изделия украшают бисером. Любопытно, что и сейчас у рукодельниц в ходу остаются традиционные орнаменты: «заячьи уши», «ветви березы», «след соболя», «оленьи рога».
3. Хантыйская игра Солнце (Хейро)
А теперь ребята, предлагаю немного отдохнуть и поиграть в игру «Хейро».
(Игра проводится под музыку).
Под музыку дети становятся в круг, берутся за руки, идут по кругу приставным шагом, руками делают равномерные взмахи вперед-назад и на каждый шаг говорят «хейро». Ведущий - солнце сидит на корточках в середине круга. Игроки разбегаются, когда солнце встает и выпрямляется (вытягивает руки в стороны).
 Правила игры. Все игроки должны увертываться от солнца при его поворотах. На сигнал «Раз, два, три — в круг скорей беги!» те, кого ведущий не задел, возвращаются в круг.
 Воспитатель: Хорошо поиграли. А теперь продолжаем.
Югория: Остался последний мешочек.
Воспитатель: Открываем 3 мешочек. У нас задание, прочитать сказку  хантыйского писателя  Еремея Даниловича  Айпина «Клюквинка и травяная косичка».
Слайд 6  (Хантыйский писатель Айпин Еремей Данилович)
Слайд 7 (Обложка книги «Клюквинка и травяная косичка»)

Клюквинка и Травяная Косичка вместе живут. Каждое утро первой Клюквинка поднимается. Она огонь в очаге разводит, пищу готовит. А Травяная Косичка другими домашними делами занимается. Так они и живут поживают. Однажды утром Клюквинка говорит подруге:
 — Я каждое утро первая встаю. Сегодня ты первая вставай, огонь разведи! Тот, кто первым встаёт, разводит огонь. 
 — У меня же косичка... — тихо напомнила Травяная Косичка. 
— Ничего с твоей косичкой не случится, если один раз разведёшь огонь! — сказала Клюквинка. 
— Ладно, разведу огонь,— согласилась Травяная Косичка. Травяная Косичка встала, оделась и начала огонь разжигать в очаге. Сначала берёста-растопка загорелась, потом огонь перекинулся на дрова. Тут порыв ветра подхватил пламя — и вспыхнула травяная коса Травяной Косички. Увидела это Клюквинка, сидевшая на постели, и так захохотала — что тотчас лопнула. Тут и сказке конец.
Воспитатель: молодцы, ребята внимательно слушали! Я думаю, эта сказка, замечательное завершение нашего занятия. Хочется поблагодарить нашу гостью, которая помогла нам познакомиться с одним из представителей финно-угорского народа - хантами, их традициями, обычаями, сказками.
- Ребята давайте построимся вместе с нашей гостьей в хоровод, и попрощаемся с ней на хантыйском языке Па ям вёлум (до свидания)  Югория.
4. Итог занятия: 
Воспитатель: Ребята что вам понравилось сегодня на занятии? Для чего мы провели это занятие?
-Молодцы, ребята! Всем спасибо!
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